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DA TANDTE SIG LYSET

Af pastor P. Jeppesen, Kerum.

ON IKKE DE FLESTE MENNESKER

dog nogen gange i deres liv har prevet at
vare i den situation, at de ikke rigtigt kunde
finde udtryk for, hvad de folte og gerne vilde
meddele.

Det var vist altid, ndr vi oplevede noget stort
og skent eller maaske noget dybt tragisk. Da
kan det tit vere svart at finde ord; vi maa famle
os frem og haabe, at de mennesker, der herer,
hvad vi siger, dog maa faa en anelse om, hvad
vi gerne vilde, de skulde forstaa, for alle vore
ord er ufuldkomne, det skulde altid ha varet
udtrykt anderledes og bedre. Derfor ved vi og-
saa, at der aldrig findes bare een maade at sige
noget paa. Den »eneste rigtige maade« at ud-
trykke noget paa existerer kun i de hovmodiges
indbildning.

Naar talen er om aandelige ting, kan vi kun
finde mere eller mindre brugbare ord for det,
vi gerne vil gi udtryk for.

Og naar jeg skal sige lidt om julen, har jeg
da fundet to steder i bibelen, der taler om det
paa en underlig enfoldig og steerk maade.

Paa det forste blad i den bog staar der:

I begyndelsen skabte Gud himlen og jorden,
og jorden var ede og tom, og der laa merke
over den.

Da sagde Gud: bliv lys, og der blev lys, og
Gud kaldte lyset dag, og merket kaldte han nat.

Mange, mange aar senere sad en mand og
tenkte paa det, der lige var sket ved Jesu fad-
sel, liv og ded, og saa skrev han:

I begyndelsen var ordet, og ordet var hos Gud
og ordet var Gud; i det var der liv, og livet var
menneskenes lys, og lyset skinner i merket.

I disse ord fra det gamle og nye testamente
er det sagt saa enkelt og letfatteligt, som det kan
sige, hvad julen er og vil os.

Den er lyset, der skinner i merket — et lys
der er tendt — ikke af sig selv og ikke af et
menneske, men af den Gud, der selv er lyset
og livet.

Gud havde allerede fra begyndelsen tendt
lyset, men det havde ikke varet nok, det havde
ikke evnet at trange igennem.

Maorket havde varet for tungt og tat, saa Gud
maatte skabe mere lys, og saa kom tiden, da
Gud igen sagde: bliv lys — bliv mere lys, og
da bred lyset frem stazrkere end for og stzrkere
end siden: julenat da Vorherre blev fedt, da
tendte sig lyset i merkets sked. Derom er vist
alle enige.

Ingen der herer det kristne budskab — ikke
som en kirkelig dogmatik med jomfrufedsel og
forsoningslzre, men som en beretning om ham
der fodes i Betlehem og dede paa Golgata kan
dog vist undgaa i sit hjerte at maatte bekende,
at her staar vi over for tilvaerelsens eneste lys.

EN HVORDAN GIK DET SAA denne

gang, og formaaede dette lys saa at hjzlpe
os mod merket — er der dog ikke stadig lige
moerkt baade ude og inde. Blev det til andet end
fromme talemaader. Selv naar vi i juletiden dog
prover at vare lidt gode mod de andre, naar
vi saa andet end at erkende, hvor svart det er
— og hvad saa alle de andre dage, hvor vi gor
hinanden saa meget ondt, sommetider fordi vi
kan li det, sommetider fordi vi aldrig prever at
forstaa nogenting, inden det er for sent —?
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Jo, morket er der endnu, og vi er endnu meor-
kets bern — men ligesom den menneskelige sult
og terst dog maaske ogsaa kan opfattes som et
tegn paa, at der maa vare bred og vand, saadan
gaar det maaske an i vor erkendelse af merket
ude og inde at opfatte det forste svage vidnes-
byrd om vor tro paa lyset og lysets magt.

Thi hvis der intet lys var, og hvis vi ikke
havde set dette store lys, saa var der vel heller
intet morke og i hvert fald ingen erkendelse af
morket. Og derfor er det dog sandt, naar vi
synger:

Himlens lys kom i dig til jord, skinner til ny
oplysning stor, godt kan vi nu ved nattetid kende
som bern vor fader blid, o, Gud ske lov.

Keerum kirke

RE KILOMETER QST FOR Assens, hvor jords-

monnet mellem Faaborg landevej og Karum
idal haver sig op over stedets omgivelser til en
fremspringende banke, lyser en af Vestfyns smukkeste
kirker op i landskabet som et monumentalt minde om
en fjern fortids kirkebygningsstil og om kristenlivet i
Norden pa Valdemarernes tid. (Se forsiden).

Karum sogns massive, hvidkalkede, stilfulde kirke-
bygning med tindeprydede kamgavle er den ostligste
af de fire kirker pid Fyn, som er egenartede ved, at
det med sikkerhed vides, at de har varet bygget helt
af fradsten (kildekalk, tufsten), som nogle af Danmarks
forste stenkirker blev bygget af, da de oprindelige kir-
ker, der var bygget af tre, blev aflest af stenkirker.

Fradstensmurene i Kerum kirkes skib og kor er praz-
get af den romanske bygningsstil og henregnes fra
tiden mellem ir 1100 og 1200. Kirkens nuvarende go-
tisk pregede tirn, som har aflest et tidligere kraftigt
tarn, hvoraf der findes fundamenter, er bygget af
munkesten, og det regnes fra tiden omkring 1400—1500.

Skib og kor er prydet med rundbuede friser, der
bares af udhazvede sojler med sojlehoveder (pilastre)
og hoje rundbuede blendinger med svagt fremsprin-
gende halvpiller uden sejlehoveder (lisener). En til-
svarende udsmykning findes bl.a. pa kirker i Sender-
jylland og nord for Ribe.

Indvendig er koret smykket med dybe blandinger
med konsoller. I hvalvingerne og pi vaggene i koret
og skibet er der fundet spor af kalkmalerier, bl. a. af

en rytter og af farvede ornamenter og draperier. Over
prazdikestolen er et kalkmaleri bevaret synligt — et
skjold med bomarke omgivet af ornamenter med engle-
hoveder og et slynget bind med navnetrzk og arstal-
let 1571. H.B.

Zldefuret, grastenstynget

— sylden debt i oldtids tro —
svalekredset, stormomslynget
vartegn over sognets bo.

Her de fandt det store moede
mellem tid og evighed,

slegt bag slagt, der stred og dede,
sank i muld i kirkefred.

Grastenshus, der signer, samler
dem i strid og dem i stev.
Mod dit lz de tratte famler

til en seng bag ler og lov.

Seng ved seng med grastorv-sider
under sveb af sol og regn —
rastlost rinder blast og tider

fast star sognets samlingstegn.

Salomon ]J. Frifelt.

Borgmesterens
barndomsjul

»Mor — mor! skal vi ikke pa landet i julen,« rabte
lille Lars, da han kom ind efter en rask leg med sma
kammerater. »Hvorfor sperger du om det«, svarede
moderen, der havde travlt i kekkenet. »Jo, for det skal
Seren og Christian. De skal ud pi en stor gird, der er
heste og keer, smi missekatte og — og — og si er der
en onkel«. Lars blev si ivrig, at han slet ikke hittede
rede i alt dette, og derfor sluttede med at sige: »Hvad
er en onkel, mor, har du sidan een — hva’ moar?«
Men moderen havde sit at passe, dog fik hun drengen
tilfredsstillet ved at treste ham -med, at far snart kom,
si kunne han fortazlle Lars, hvad onkel beted. Og nu
sad Lars og kiggede ud pi gaden i den store by, hvor
folk hastede af sted, medens sneen tyst dalede ned.
Helt tilfreds var drengen ikke; der var mange sporgs-
mal at tumle med, han tznkte pa at kalde pi sin mor
eller gi ud i kekkenet; men der var jo det, at havde
kvindfolk travlt i kekkenet, skulle de helst vare ene,
det sagde far altid. Heja, der kom far. Ud at lukke op,
og si tumlede alt det, Lars skulle vide besked med, ud
af ham, s3 han tilsidst blev helt forpustet. Faderen for-
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fort. Folkene pi girdene skiftedes til at have fri og
rejse pa beseg hos hinanden, som oftest uden at vare
inviteret, og blev trakteret med kaffe midt pi aftenen
og en mellemmad, inden man tog hjem.

Man spillede lidt kort og havde det hyggeligt, og
disse gensidige beseg vedvarede i regelen et godt
stykke ind i det nye ir.

Chr. Jessen Reinholdt.

Gladelig jul

Slagtsgaardsforeningens hovedbestyrelse og
Slegtsgaardsbladets redaktion sender forenin-
gens medlemmer vore bedste onsker for julen og
det nye ar.

Hul

Nu kort for aret rinder ud,
tar’ menneskene op et bud

i alt for korte dage.

Og fatter det hvert barn pa jord
kan nemme uden dyre ord

om det, der blev tilbage.

Hvad har vi da at huske pa

fra tomrermandens tale.

Der var jo noget om de sm4,

det enkle, geniale.

Kun den, der som et barn »forstir«
og elsker livets sande kir,

far dette liv i tale.

Men mennesker har det forglemt,
nir de med sindet tungt, beklemt
i rddvildheden vanker.

Da kommer dette lyse bud

pa vandring gennem slagter ud.
Jeg gav dig mine tanker:

Og jeg har stille dig fortalt,

sa fordringslest, og dog om alt,
om det nu julen bringer.

Om barnesindets stille magt,
om karlighedens verdenspagt,
giv mine ord da vinger.

Birger Syrak Hansen.

FORENINGENS &

S MEDDELELSER

Den 14. oktober holdtes pi hotel »Hafnia«, Keben-
havn, fzllesmode for forretningsudvalg, udvalget for
okonomiske og lovmassige sager samt bladudvalg.

Fraverende af udvalgenes medlemmer var Lybye,
Bjergskov og Ib Paulsen. Foruden de evrige udvalgs-
medlemmer var medt Foged, K. Nielsen og Hesselbjerg.

P3i medet blev dagsordenen for hovedbestyrelsesmedet
den folgende dag gennemgiet og indgiende blev dref-
tet sporgsmalet vedrerende foreningens skonomi, med-
lemsforhold (tegning af nye medlemmer), samt sporgs-
mail vedrerende tilretteleggelse af drsmedet i Baastad
i 1956.

Udvalgsmedlemmerne var af den opfattelse, at Slegts-
gaardsforeningen er niet frem til en god position og
allerede har udrettet meget til gavn for slegtsgirds-
ejerne, pA en sidan maide, at det samtidigt ma erken-
des, at Slzgtsgaardsforeningen vel har til opgave at
arbejde for bevarelse af slegtsgirde, men at vort ar-
bejde dog ber ske pi en sidan maide, at det bliver
til gavn for hele vort samfund.

Man var pid medet enige om at erkende, at dansk
landbrug for tiden arbejder under hejtryk. For at vort
landbrug skal kunne konkurrere med udlandet, skal
der rationaliseres og mekaniseres, hvilket koster mange
penge, og samtidigt ligger mulighed for at skaffe til-
strzkkelig indtjeningsevne -eller 1in bide til forbedrin-
ger og til prioriteter meget vanskeligt.

Under sidanne forhold mi og skal der for mange
ejere af slegts- eller familiegirde opstd ekonomiske
vanskeligheder ved overdragelse af en landbrugsejen-
dom til en slegtning.

Som folge af disse forhold foreligger der for Slegts-
gaardsforeningens ledelse mange problemer med hen-
syn til tilretteleggelsen af Sl=zgtsgaardsforeningens
fremtidige arbejdsprogram. Problemer, som mi tages
op til indgiende droftelse.

H. M. Markersen,

p.t. formand.

Hovedbestyrelsesmede
holdtes pd hotel »Hafnia¢, Kebenhavn, den 15. okto-
ber kl. 9.30.
Fravarende var Jorgen Petersen samt redakter Ib
Paulsen.
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Endvidere var modt konsulent Balle, revisor Poul
Nielsen, sagforer Hesselbjerg og kontorchef Nielsen.

1. Valg af formand og nastformand:
Genvalg af H. M. Markersen og N.Slemming.
Valg til forretningsudvalg:
Genvalgt blev: H. M. Markersen, N. Slemming, Chr.
Lybye samt sekretzr Hesselbjerg.
Valg af arkivudvalg:
Genvalgt blev: Forretningsudvalget, H.Balle, H.Elle-
kilde, A.Fabritius og Salomon Frifelt.
Valg til udvalg for ekonomiske og lovmassige sager:
Genvalgt blev: H. M. Markersen, N. Slemming,
Cederfeld de Simonsen, Chr. Lybye og B. Bjergskov.
Valg til lovudvalg:
Genvalgt blev: H. M. Markersen, Chr. Lybye og
sagforer Hesselbjerg.
Valg til bladudvalg:
Genvalgt blev: Cederfeld de Simonsen, Bent Bjerg-
skov, H. Balle, N. Slemming og Ib Paulsen.

2. Foreningens ekonomi.

Revisor Foged redegjorde for foreningens udgif-
ter og indtzgter i tiden fra 1. januar til 30. septem-
ber 1955 og for kalkulationerne over resterende ud-
gifter i 1955. Resultatet var, at foreningens formue
ved dette irs udgang kan ventes at komme op pi
ca. 17.000 kr.

3. Budget for 1956.

Revisor Foged fremlagde forslag til budget for
1956. Dette forslag vil blive behandlet og forelagt
til endelig vedtagelse for hovedbestyrelsen i medet
i februar 1956.

4. Foreningens arbejdsprogram.

Mange sporgsmil og problemer i forbindelse med
foreningens fremtidige arbejdsprogram blev dreftet,
og disse spergsmal vil indtil videre blive behandlet
i udvalgene. (Se udvalgsforhandlingerne dagen for).

5. Foreningsbladet.
Cederfeld de Simonsen og Balle gav oplysninger om
bladudvalgets meder og planer om en rzkke for-
skellige emner som stof til bladet. Man enedes om
at henstille til foreningens medlemmer at skaffe
annoncer til bladet.

6. Medlemsforhold.
Kontorchef Nielsen gav oplysninger om foreningens
medlemsforhold. Tilgang og afgang af medlemmer
foregir pA normal made. Det mad anses for vigtigt,
at der antages agenter (muligt en for hvert amt) til
at tegne nye medlemmer til foreningen. Det nedven-
dige materiale samt oplysninger om betaling for teg-
ning af nye medlemmer kan fis ved henvendelse til
kontorchef Nielsen, Slegtsgaardsforeningen, Keb-
magergade 67—69, Kebenhavn K.

7. Slegtgaardsarkivet.
Konsulent Balle aflagde beretning om arkivudval-
gets virksomhed i den forlobne del af aret 1955 og
fremlagde arkivregnskabet for aret 1.januar til 31.
december 1954.
Der er i arets lob udsendt 288 folketzllingsliste-
undersogelser.

Arkivets indtegter i 1954 .......c........... kr. 6.500.00
Arkivets udgifter i 1954 ...................... kr.6213.28

Overskud...... kr. 286.72
Kassebeholdning pr. 1.januar 1954...... kr. 274.66

Beholdning pr. 1. december 1954 kr. 561.38
8. Arsmedet 1956.
Formanden gav oplysninger om forhandlinger med
kaptajn Axel Berg von Linde, Baastad, om planerne
for medet i Baastad, der tznkes afholdt lerdag den
2. juni og sendag den 3. juni. Planen vil snarest blive
gennemgaet i alle enkeltheder og endelig fastlagt.
9. Eventuelt.
Det vedtoges si vidt muligt at afholde udvalgsmeder
i Kobenhavn den 7. december d. a. Modet havet.

N SOMMERDAG, da lynene glimtede over

soen, og torden uafladelig buldrede, kom
Gregers, Pejter Mejlands sen i Travel, styrtende
ind til gamle Maren. Hendes lille stue var for
Gregers i drengedrene et tilflugtssted, nar der
var noget usadvanligt pd farde. Og si var der
dette, at hun under tordenvejr, eller ved andre
skabnesvangre lejligheder, tzndte en stump af
helligdagslysene, disse dobbeltvegede, tykke lys,
der blev stebt til hejtiderne. Han vidste ikke,

fMens helligdagslysene brandte

Af Kirstine Hofmansen, Trandum pr. Skive.

hvorfor Maren tandte disse lys i tordenvejret.
Han havde nok hert de voksne tale om, at det
var noget overtro der omme fra klostret. Men
lige meget, der fulgte altid hejtid med, nir hun
tendte resterne af disse lys, der havde brandt
om julen, nytdr og helligtrekonger. Og mens han
sad og herte pi gamle Marens fremsigelse af
udenadlzrte benner og salmevers og stirrede ind
i helligdagslysenes flamme, drev uvejret over. —
(Fortszttes side 13).
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ER ER VEL NA&APPE en eneste dansk

slegtsgard, uden at den har sin nisse. Eller
rettere sagt har haft sin nisse, for der er nok ikke
en eneste slegtsgird mere, hvor gardens vog-
tende vatte far sin velfortjente julegred med et
dygtigt smerhul i. Men man kan endnu mindes
at have hert fra farmor eller mormor i barndom-
mens dage, at deres farmor eller mormor holdt
det for uomgangeligt nedvendigt, at der blev sat
gred ud til girdens nisse, mange steder ikke blot
hver juleaften, men ogsa hver eneste aften som til
gardens ovrige tyende, eller i det mindste hver
lordagsaften. Fortzllinger om slagtsgirdenes
forskellige nisser, og de historier, de folkesagn.
som blev fortalt om dem, er yderst velkomne for
Dansk Folkemindesamling pi det Kongelige
Bibliothek i Kebenhavn, der vel nok ubestridt fra
gammel tid har de sterste samlinger af danske
nissesagn og nissetro, men hvor der dog endnu
er langt tilbage, for vi har nissesagn, jeg vil ikke
sige fra hvert eneste dansk sogn, men fra hver
eneste dansk slagtsgird. Tenk nu venligt pa
Dansk Folkemindesamling, hvor Slagtsgards-
arkivet har haft hjzrterum, om end knapt hus-
rum, i ni ar, og gled mig med at gore alvor af
at fortalle netop om Deres slegtsgards nisseover-
levering. Ikke at denne nisseindsamling 1955
skulde give noget absolut nyt, men at den skulde
bekrafte vor almindelige opfattelse af det danske
folks folkeyndede husvatte, eller hvorfor ikke
husgud, nissen.

Der kan ikke vare nogen rimelig tvivl om, at
det overnaturlige mytevasen, som vi danske kal-
der med det halvkristne navn nissen, er ganske
det samme vasen, som vort svenske broderfolk
kalder tomten, den i tomten, byggegrunden,
boende vatte, og som vort norske broderfolk i
vestlige egne af Norge kalder garvor, gardvogter,
den girden vogtende vatte. Ja, nissen er den
samme gode vatte, som isle&nderne i sagatiden
har kaldt 4rmand, den vatte, der gav folkene i
den gird, som dyrkede ham, det gode ir. Ogsa
vi danske har et sidant xldgammelt hedensk
navn pid den gode girdvatte nissen, nemlig
gardbo, den i girden boende vatte.

EN OPRINDELIGE DANSKE BENAV-
NELSE pi nissen, altsd gardbo, kendes i
vor tid kun i forholdsvis fi danske egne, i Salling

Hf {ulenissens bistorie

Af arkivar, magister Hans Ellekilde, Dansk Folkemindesamling

og Fjends herred, i Vendsyssel ofte i den for-
vanskede form gardbuk, pi Anholt igen i den
rigtige form girdbo. Derfor falder det naturligt
for Fjends herreds store digter Jeppe Aakjar at
gore folkemindeoptegnelser om girdboen, da han
i 1884 som stor tjenestedreng samlede folkemin-
der til Evald Tang Kristensen:

I en gérd i Trevad, Vridsted sogn, havde de en
tjenstagtig lille girdbo, der gjorde allehinde
smétjenester, men til gengald herfor vilde han
hver juleaften have sin julegrod, forsynet med
en klump smor. Pigen gav en gang efter s@dvane
girdboen et fad julegred, som der tilsyneladende
intet smor fandtes i, og herover blev han s§ vred,
at han leb ud i stalden og vred halsen om pi en
red ko. Derpi gik han beroliget ind og ned sin
grod uden smer. Men til sin store forbavselse
opdagede han da, at pigen havde gemt smorref
pd bunden af fadet, og det formildede Nis, si
han fortred sin onde gerning. Han for da af sted
til Mors, hvor han vidste, der fandtes en ko, som
lignede den, han havde drabt. Han slebte nu
den dode ko til Mors, og tog den levende, rode
ko med sig fra Mors til Trevad, for at de folk,
hos hvem han opholdt sig, ikke skulde tage
nogen skade.

I zldre tid havde benzvnelsen girdbo en langt
videre udbredelse end i vore dage. Det hedder
derfor i Christian den Femtes postdirekter Ma-
thias Moths store utrykte danske ordbog fra
tiden o. 1700: »Gardbo var i forrige tider et spe-
gelse i en liden drengs lignelse med en red hue
pd, som rogtede kvag for bonden, og de troede,
at kvaget trivedes under denne girdboes hind,
hvorfor han fik hver lordag aften et fad sedgrod
med smer i. Man kunde om en gammel tjener i
en gird bruge udtrykket: »Det er ret en gammel
girdbonisse.« Moth kender naturligvis ogsa i sin
ordbog den unge halvkristne benzvnelse pa
girdboen, nemlig nisse, og han siger folgende
derom: »Nissen holdtes i forrige tider for en
husgud, som mentes at lade sig se i en liden
drengs lignelse i huset, og at fore lykke med sig,
nir han vel medhandledes, men at bringe ulykke,
nir der handledes ilde med ham.« Men hvad vi
ikke finder hos Moth, og umuligt kunde finde
hos ham, er benzvnelsen julenisse, for forestil-
lingen om, at nissen kom med juletrz eller lege-
tej om julen til girdens bern, var endnu fuld-
stendig ukendt i datidens Danmark i Holbergs
tid.
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Nissen i Niels Skovgaards streg.

AR VI FEMHUNDREDE AR TILBAGE

i tiden, til Valdemarernes tid, m3 benzav-
nelsen girdbo have varet den almindelig kendte
benzvnelse i hele det historiske Danmark pi den
i girden boende vatte. Men hvorfor har denne
girdbo si fiet personnavnet Nis og det deraf
udviklede fzllesnavn nisse. Ja, det er utvivlsomt
gaet til p4 samme made, som da vore folkeyndede
landsoldater pa tredrskrigens tid fik kzlenavnet
Jens. Vi husker fra vore barnear, at Jens var
aldrig bange, men der var for mange; vi mindes,
med hvilken begejstring folk talte om vore Jenser
og deres bedrifter i kampen mod vore fjender,
tyskerne. Nis, dvs. Niels, er et tilsvarende folke-
ligt hedersnavn for den folkeyndede girdbo, som
man har kaldt med det menneskelige navn Nis
eller Niels. Vi har stadig vidnesbyrd fra folke-
overleveringen om, is@r fra Fyn, at nissen bliver
kaldt Niels, og vor store gamle folkemindeforsker
H.F.Feilberg i Askov kalder sin grundleggende
bog Nissens historie 1918 med undertitlen »Lille
Niels, som ogsi kaldes nissen, og hans mange
markelige bedrifter.« Friskolelerer Didrik
Johansen fra N. Lyndelse har siledes til Svend
Grundtvig optegnet et fynsk sagn fra Lumby ved
Odense:

En mand fra Lumby kom sent hjem fra
Odense, det regnede og var falt vejr. Han lod
hestene sti for vognen og gik ind uden at spendc
fra, da girdens nisse plejede at spaznde fra og
fodre. Men om morgenen, da han vignede, stod
hestene endnu for vognen. Han kaldte pi nissen
og spurgte: »Hvorfor har du ikke spandt fra,
lille Niels?« — »Tror du, at jeg skulde g& ud
og skidte min ny kjole, som vor mo'r gav mig
i gir,« svarede den lille og lo.

VORT FORRAD AF PERSONNAVNE
]I har vi nogle navne, som gir tilbage til old-
dansk hedensk tid. Vi kan som sidanne olddan-
ske hedenske navne nazvne Hagbard og Signe,
Hjalmar og Ingeborg, Rolf og Helge, Gorm og
hans senner Knud og Harald samt Svend Ulfson
og hans senner Olav og Erik. De mest yndede og
derfor mest udbredte af vore personnavne er dog
af kristen oprindelse, stammer fra apostelnavnene
som Peter og Povl, Jens og Hans, begge de sidste
opstiet af Johannes, Jens med stzrkt tryk pa
forste stavelse, Hans derimod med staerkt tryk
pd anden stavelse -hannes. Udbredte kristne
navne er Mads af apostelnavnet Mathias og
Soren af helgennavnet Severinus. Til disse
kristne personnavne herer ogsi det i middelalde-
ren overordentlig folkeyndede navn Niels.
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Det hidrerer fra det oprindelig graske helgen-
navn Nikolaus, biret af biskoppen Nikolaos af
Mpyra. Han blev fra det tiende drhundrede over-
ordentlig folkeyndet pi vesterlandsk omrade,
ikke mindst som sefartens beskytter, og en
mangde kirker, ogsid her i Danmark, er derfor
opkaldt efter ham, vi kan tznke pi den gamle
Nikolai kirke i Kebenhavn. Denne helgen blev
ogsa dyrket i klosterskolerne som bernenes skyts-
ind, og hans helgendag d. 6. december var den
store eksamensdag, hvor de uartige bern fik de-
res velfortjente ris, men de artige og lazrevillige
bern fik ros og sma gaver og lekkerier. Denne
katolske skik er bevaret til vore dage i Holland,
hvor den 6. december stadig er den store leng-
selsfuldt ventede gavedag for alle bern. I Eng-
land og de Forenede Stater i Nordamerika venter
ogsd de smi besog af gavebringeren St. Claus,
men gaveskikken er her overfort til juleaften.
Man har troet, at vor danske nisse direkte skulde
have noget med St. Nikolaus at gore, men det er
lige s3 urigtigt som at antage, at kelenavnet Jens
pa vore raske landsoldater skulde sti direkte i
forbindelse med apostelen Johannes. De danske
navne Jens og Hans er som lige sagt opstiet af
apostelnavnet Johannes, ligesom de danske navne
Niels og Klavs er opstiet af Nikolaus. Den dan-
ske gdrdbo har fiet kzlenavnet Niels, fordi det
var det meget udbredte og folkeyndede drenge-
navn i middelalderen. Julegaver fra denne Niels
eller Nis er fuldkommen ukendt i den rige
danske folkeoverlevering om girdboen eller nis-
sen for i midten eller snarere henimod slutningen
af det nittende irhundrede. Det var almindelig
skik, at husvatten, som vi i det sekstende og syt-
tende arhundrede kaldte nissegoddreng, fik et
menneskeligt kendingsnavn eller kalenavn som
tegn pa folkets yndest. Den franske gardbo fik
derfor kalenavnet maitre Jean, mester Hans;
den engelske girdbo fik, som vi ved fra Shake-
speare, kzlenavnet Robin goodfellow, altsi Ro-
bin, den gode fazlle; den tyske kobold, dvs. gird-
vogter, fik kzlenavnet Heinzelmann, alts8 Hen-
rik mand, Wolterken, lille Walter eller Chim,
kalenavn for Joachim. Navnene Niels eller Claus
synes derimod ukendt for den tyske husvatte, og
benzvnelsens udspring m3 da seges i en egn af
Danmark, hvor Niels er blevet sammentrengt til
Nis. Det galder jo fortrinsvis det Tyskland og
Europa nazrmestliggende danske’landskab Sen-
derjylland, hvor vi ned til vor egen tid kender
navne som Nis Nissen og Jes Jessen — overfor
rigsdansk Niels Nielsen og Jens Jensen. Det
korte stzrke navn Nis for girdboen har haft
samme hvervekraft som en benavnelse som bil
(for automobil, egentlig et grask ord, som bety-
der selvbevagelig, som kan bevage sig af sig
selv uden hestekraft) i vore dage, og Nis har
erobret hele det historiske Danmark lenge for

Gu Nidfe.

PBas nu paa, Nisfe graa,
Med fin vede Hue,

Paa fin Fug

Den Tlille Luy

River ind i Juleftue.

den store svenskerkrig 1657—60, hvor vi blev
tvunget til at afsti Skine, Halland og Bleking.
Folgen er, at goanisse, men ikke det rigssvenske
tomte, er den typiske benzvnelse pi girdboen
hos vore gamle tabte landsmand i Skine, et af
de mange vidnesbyrd om, at deres folkeoverleve-
ring trods snart 300 ars adskillelse stadig er dansk
og ikke svensk. I naboegne til Senderjylland som
f. eks. Fyn eller Vestjylland er man ned igennem
tiden klar over, at Nis egentlig er et personnavn,
hvorfor man kan erstatte Nis med Niels, som vi
lige har set i Lumbysagnet, men pi Sjzlland og
i Skdne opfatter man Nis som fzllesnavn, og af
det bestemte form nissen laver man en ny ube-
stemt form, den nu gangse, sejrrige benavnelse
nisse, der ogsd er trengt dybt ind i det sydlige
og ostlige Norge, antagelig med Oslo som spred-
ningspunkt. En typisk sjzllandsk skildring af
denne nisse har vi i Sellerad- senere Hvidovre-
prasten Hans Lauritsens Sjzlebog fra 1587,
hvori det hedder: »Jeg vil intet tale om de fabler
og skvalder, som munke have skrevet i deres
lognebeger, eller det folk siger, at de rede gred
til nissegoddreng, at han skulde rogte kvaeg om
natten vinterlangt (dvs. vinteren igennem), eller
hvorledes han skulde ga til andre byer og stjzle
he og stroelse, nar dem fattes heo eller halm til
kvaget«.

Eller vi kan anfere Bloustred-prasten Joachim*
Junges Nordsjzllandske Landalmue fra 1798,
hvor han sammenligner de sjzllandske nisser
med romernes husguder, larerne og penaterne.
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»Ligesom romernes husguder i de =ldste tider
stod i kekkenet, si give og banderne deres nisser
plads enten i stegerset, eller pi det sted, som er
ham sire vigtigt, nemlig i stalden, hvor nissen
rogter kreaturerne og tillige fodrer sterkt pa na-
boers eller andres bekostning. Men mens de
romerske husguder fik mad hver dag, si blive
nisserne kun opvartede pd de store hajtiders af-
tener. Da folgerne af nisseregtningen er kvagets
overordentlige trivsel, mistznkes ofte den land-
mand, som ved ordentlige midler opnir det, som
andre ikke kan eller gider opnd... og man be-
tragter ham med et skelende oje. Til straf fra-
demmer man ham et eller andet ledemod (thi
fastepenge tager nissen ikke imod), og efter
deden det hele — legeme, som len for denne tro
lejesvend.«« ‘

Junges samtidige, pastor Niels Blicher i Rand-
lev, skriver 1800 i sine »Venlige Forestillinger til
danske Bonder«: »Mange have troet for ramme
alvor, at der var nisser til, som skulde vare et
slags synlige tingester, der holdt sig til visse
girde og bevarede kreaturerne i samme for van-
held, lod dem trives godt og befordrede ejerman-
dens velstand. Han skulde — at sige efter kar-
lingsnakken — se ud som en lille, fed dreng med
rod hue pi. Stundom kunde han komme i slags-
mal med lenkehunden og stundom med en nabo-
nisse. Husfaderen skulde til visse tider give ham
en portion gred for sin tro tjeneste.«

ENS FADER NIELS BLICHER fordem-

mer nissetroen som skammelig overtro,
giver hans son, Steen Steensen Blicher, i Rover-
stuen fra 1827 en festlig, ironisk skildring af
denne nissetro:

»Husnissen, med hvem vi her i serdeles-
hed have at bestille, er en sand velsignelse
for den vianing, som han bezrer med sin
narvarelse: Den er sikker mod ild, storm
og tyvehind. Hvo vilde derfor regne det
s4 noje med den lille fyrs krumspring? At
han imellemstunder rider sig en lille tur pa
hesten i spiltovet og derved bringer den i
skumsved, sker vistnok kun for at skaffe
den en gavnlig bevagelse; at han malker
en ko forend pigen, er alene for at bringe
hende til at rejse sig lidt for om morgenen;
at han nu og da kniber et honsezg, ger jav
med mis pa loftet eller valter en natpotte,
hvo vilde tage ham det s ilde op, eller der-
for misunde ham den smule julegred, som
ingen betznksom husmoder undlader at
hensztte til ham i en krog pa loftet? Kun i
tilfzlde af at dette forsommes, antager hans
karakter et svagt anstreg af havnlyst; thi
da kan mutter i huset vare temmelig vis pa
at f4 sin gred sveden eller sin suppe sner-

ret, hendes ol vil kaste sig, eller malken
vil ikke oste sig, eller og hun ma finde sig
i at kzrne en hel dag uden at f& smor.«

Omkring midten af det nittende irhundrede
bliver nissen overordentlig yndet af de danske
digtere. I sine »Fabler for Born« fra 1845 lader
H.V.Kaalund i fabelen Nissen den gamle kokke-
pige sige:

Du lille nisse, med huen red,
du skal ogsd have din julegred.

Men straks indvender husmoderen:

»Der er ingen nisse, lad dig sigel« —

Da smiled den gamle kokkepige:

»Han bor i kalder, i stald, pd kvist,

den skalm, han stjal mig dog pelsen sidst.«

Og greden blev ned i stalden sat.

da listed fra kekkenet husets kat.
Den naste morgen den gamle kom
og rabte, da hun fandt skilen tom:
»Hvo uden nissen kan greden spisel«
Da matte katten i krogen fnise.

1 1849 udkommer det forste lille julehzfte om
nisser »Eventyr om nisser« en gendigtning af
Thieles folkesagn om nisser og bjergfolk af litte-
raten Claudius Rosenhoff og med akvareller af
sortskaggede nisser af den nu forlengst glemte
topografiske kunstner H. C. Ley:

GCGn Nisfefone.

AUShler dyre ex’ waer,

Det Du viftnot veev,
Derfor ithun eet Du faaer,
Bliv nu iffe vred.
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Nissen er en pudsig fyr,
grikledt, vims og lille;

her om ham vi eventyr

nu fortzlle ville.

Skont man nagter, han er til,
I dog her ham skue,

netop som han drev sit spil
med den rode hue.

Rosenhoffs og Leys nisser af 1849 kan endnu
ikke betegnes som julenisser, for det antydes ikke
med et ord, at nissen bringer legetsj eller juletra
til hjemmets bern, ja, der n®vnes ikke engang i
de smi rim, at nissen skal have julegred jule-
aften, siledes som H. C. Andersens beremte
Nissen hos Spakhokeren i 1853. Vi ved, at nissen
holdt sig til spakheokeren, for her fik han hver
juleaften et fad gred med en stor klump smer i.
Hverken her eller i det senere eventyr, Nissen
og madammen fra 1868, hvor nissens julegrad
ligeledes spiller en stor rolle, kendes benzvnelsen
julenisse, og denne benavnelse skal efter den
store H. C. Andersen-kender, overbibliotekar
Topsee-Jensens mening slet ikke kunne findes
hos H. C. Andersen. Alligevel er H. C. Ander-
sens velkendte og folkeelskede nisseeventyr bag-
grunden for julenissens fremkomst i slutningen
af halvtredserne.

Her meder vi i et meget sjzldent, navnlest lille
gidehefte fra 1858 det forelebig =ldste kendte
vidnesbyrd om den danske julenisse, det foran
gengivne billede af den griaskzggede nisse, som
rider pid en kazphest. Giden om nissen lyder:

I fordums dage jeg var overalt

i bondens stue, hans lo og lade.

Det har bedstemor dig nok fortalt.

Jeg gjorde nogen gavn, kun liden skade.
Jeg er lille, vaever og nasten ganske gra,
mit navn du snart nu finde ma.

Naste side bringer lesningen pd giden med
det foran gengivne billede, der bazrer folgende
underskrift:

Pas nu pa, nisse gra
med sin rede hue
pa sin fuks

den lille luks

rider ind i julestue.

Benavnelsen julenisse bruger den ukendte dig-
ter ikke, men han er sig dog bevidst, at han ska-
ber et hidtil ukendt begreb »Nissekone«, som
endog stadig mangler i vor store, nye Danske
Ordbog, for hans femte gide lyder:

Husker du den lille, du nylig g=tted pa,
med rede hue og med kofte gra?
Han er fulgt med tiden og den gode tone,
og har signuenlille .........

P4 naste side ser vi da en nissekone med et
valdigt ®ble i favnen med hentydning til, at
&blerne var dyre det ar. Vi har tillige i det mar-
kelige, lille gddehefte nissen opfattet som en ung
mand bzrende dannebrog, hvor nissen er ligesom
en personliggerelse af mandlig dansk ungdom:

Hojt det smukke danske flag
lille nisse svinger,
vidnesbyrd om arlig sag,
hader os det bringer.

SIT FORSTE JULENUMMER i 1859 brin-

ger Illustreret Tidende som si ofte siden et
symbolsk julebillede, forestillende et pragtfuldt
juletrz i et kebenhavnsk herskabshjem, tegnet af
Henrik Olrik. Det valdige juletre er omgivet af
en symbolsk ramme, hvori foroven pa begge sider
en dreng og en pige kigger ind i stuen, og l&n-
gere nede et par nissedrenge med spidse huer.
Forneden, si at sige i k&lderen under den pragt-
fulde stue, ser man nisserne holde julegilde. En
flok ensartede, skazggede smipuslinger danser
rundt med ryggen til et gredfad, stiende oppe pi
en bank, som om det var deres juletre. At det
er julenisser, og ikke overleveringens gammel-
dags husnisser, kan vi skenne af, at nisserne op-
treder i stor, samlet, ensartet flok, ikke enkeltvis,
siledes som nissen i overensstemmelse med folke-
overleveringen optreder hos H. C. Andersens
spxzkheker eller gartnermadamme.

Et indleg i Flinchs Almanak for 1860 viser, at
nissedukker var begyndt at komme pd moden i
disse 4r som lykkefigurer, mascotter siger vi nu.
Heller ikke i denne ironiske skildring bruges
benavnelsen julenisse. Det sker si vidt vides
forste gang ganske tilfzldigt'i Henrik Scharlings
beremte juleroman »Ved Nytaarstid i Neddebo
Prastegaard« 1862. De tre glade studenter svin-
ger ind i Neddebo prastegird — i virkeligheden
v. Wylichs prastegird i Greve mellem Roskilde
og Koge. »Foran prastegirden var en tilfrossen
dam, pa hvilken landsbyens ungdom leb pa skej-
ter eller uden skeojter, eftersom enhvers formues-
omstendigheder tillod ham. En lille purk p3 fem
ir med en stor red hue pi hovedet standsede
midt i svingning og blev af forundring stiende
pd et ben, da vi kerte forbi: det var julenissen,
der bed os velkommen.« Scharling md have
tenkt pd Vilhelm Pedersens kendte illustration
af den lille nisse hos spekhokeren ved det store
fad med julegred, han er netop en 5—6 ir gam-
mel af udseende.

Den naste gang julenissen, stadig mig bekendt,
navnes er i Julenissens rescript, trykt i Folke-
calender for Danmark for 1869, altsi udkommet
i efterdret 1868. Julenissen opfattes her som jule-
konge for det folgende ar, som efter hans konge-
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lige villie skal blive lykkeligt for hans danske
folk i mods=tning til det slemme torkear 1868.

Det hedder blandt meget andet i det lange
rescript:

Du gyldne, rige hest, gor bonden veltilfreds,

du terke, plag ham ej, som nys i otteogtres.

Den desvarre ukendte kunstner opfatter lige-
som gadeheftets kunstner nissen som en gra-
skegget gammel mand. Begge kunstnerne kender
utvivlsomt og mindes med sikkerhed J. Th. Lund-
byes beramte illustration af nissen og den hvide
hoppe i Flinchs Almanak for 1842, det aldste
virkelige billede af en dansk nisse, her opfattet
som en smuk, gammel, skagget mand. De to for-
skellige nisseopfattelser ke@mper med hinanden i
den felgende tid, men det bliver Lundbyes op-
fattelse, der sejrer over Vilhelm Pedersens, lad
os teznke pid Johannes V. Jensens beramte myte
Julenissen i »Kornmarken« for 1932. Hvad der i
denne sammenhang har szrlig interesse ved jule-
nissens rescript, er, at det md have virket inspi-
rerende for Palle Rosenkrantz’ fader og moder
Iver Holger og Julia Louise Rosenkrantz, da de
i 1873 udgav deres meget smukt illustrerede jule-
bog Julekongen.

De to adelige forfattere knytter i modsztning
til overleveringen nisse og barn tzt sammen. Det
hedder: »Men at det er siledes indrettet, at der,
den forste gang storken bringer et barn tilhuse,
folger en lille nisse med, der aldrig forlader hu-
set, silenge der er born, det er der miske een og
anden, der ikke ved. Nissen er husets gode and,
og hans hverv er bide besvarligt og ansvarsfuldt,
thi ikke nok med, at han skal vogte pid bernene,
han skal tillige hvert r for den gamle julekonge,
der bor under krypten i Hellig tre kongers kapel
i Roskilde domkirke, aflegge regnskab for det
ham betroede barns opfersel. I kapellet sidder
den gamle drot hver aften, ikke til doms over
bernene, men for at modtage beretning om de
sma, og i rig karlighed uddele sine gaver til hver
is®r, om hvem dets nisse beretter, at barnet gor
sine forzldre glede. P4 en magtig i granit hug-
get trone sidder julekongen, kledt i purpur og
hermelin, pa hovedet et diadem af frostperler,
funklende i vidunderlig glans. Mildt og kerligt
lytter han til de sma nisser, der stremme ind i
store flokke, og hver is@zr afgiver beretning om
de boerns ferd, der er betroet til deres varetegt.
De nisser, der kunne berette om sanddru, kar-
lige, lydige opofrende, uegennyttige bern, de fi
et rigtigt karligt smil af den gamle, og nir de
fortelle, kvikt, morsomt og livligt om bernenes
uskyldige lege og skalmsstykker, da striler gla-
den ret ud af hans isyn.« — De nisser, som brin-
ger julekongen i Roskilde domkirke det glade
budskab om deres gode, artige bern, og bringer
julegaverne tilbage, kaldes af baron og baronesse
Rosenkrantz for jule-nisserne.

Jeg vil tro, at netop denne smukke julebog har
varet inspirerende for de mand og kvinder, som
i firserne forte julenissen frem til sejr i det dan-
ske samfund, mand som Julerosers udgiver Ernst
Bojesen, eller som udgiveren af Bornenes Jule-
gave Alfred Jakobsen med hans hovedtegner
Carsten Ravn, og med en forfatterinde som Anna
Erslev, med hvem vi afslutter denne beretning.
Hun siger i et digt »Ediths jul« i Bernenes Jule-
gave for 1893:

Julenissen! Pas dog pa!
ham vi vil ej miste;

men der kigger han den sma
mellem gren og kviste.

Var det dig, som traet bar?
Kuk, du lille nissefar!

Se hans rede hue

glimter som en lue.

Hans Ellekilde.

(Fortsat fra side 7).
Densg bhelligdagslysene braendte

Og s& vidste Maren s3 meget. Hun havde varet
helt ung, dengang Wallensteins tropper hargede
Jylland. Det havde varet strenge tider, bide den-
gang og senere, da den svenske general Torstens-
son satte ind med sine hare. Maren sa gerne, at
Gregers kom ind til hende. Men ellers havde hun
vel ikke meget tilovers for Pejter Mejland, den
forhenvarende ridefoged hos Jacob Ulfeld pa
Stubberkloster, ham der gav Pejter Mejland val-
get mellem Gadegaard i Sevel og si Travel, men
han valgte Travel. Det var maske heller ikke
omegnens fazstebander, der havde mest bud efter
selvejerbonden fra Travel, nar de valgte faddere
til deres sma bern. Han var jo heller ikke en af
deres. Han var langt derude senderfra, fra marsk-
egnene. Nej, si gik der langt oftere bud til den
velbyrdige jomfru Akeleye pa Stubbekloster.
Hun bar mange smi bern, bide af bendernes
og herskabernes, op til debefonten i Sevel kirke.

Var Pejter Mejland og hustru med som fad-
dere, var det gerne pi de lidt hejere steder. Det
blev der lagt marke til, og det blev dreftet. Men
tiden gik. En sensommernat i 1690 var gamle
Marens tilmalte del af tiden i f&rd med at ud-
rinde. 89 ar havde hun set drage forbi. Pejter
Mejlands hustru og datter samt Gregers, der
nu var ved at vare voksen, sad inde hos hende,
og det var tydeligt at se, at hestmanden ikke var
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dem. Og si alle disse gjne, der ville stirre pa
ham nu p3 sendag. Bestandig kerte hans tan-
ker i ring om dette. Da steg fra erindringens
dyb noget frem, som gamle Maren engang ved
given lejlighed sagde til ham: »Tror du, Pejter
Mejlands sen har mere ret over for Gud og
mennesker end andre?« Nej og atter nej.

Gregers sad lenge med hinden under kin-
den og stirrede ind i helligdagslysets flamme.
De modstridende tanker gik til ro. Hans beslut-
ning var taget.

Lyset brendte ned, men skaret af det ligesom
fulgte ham, da han adventssendag begav sig pa
sin ensomme kirkefaerd.

K. H.

Cil mit barn

Vokser og lytter, drenes gang
former min store pige.

Alt hvad der 13 i mit sind og sang
bryder hos dig, s spad en klang
nynner, mens du som sivet
yndefuldt svajer mod livet.

Folder dig ud i barnets vir,
varsomt, en spergende pige.

Fri i din trods bag det lyse har,
iben mod verdens sviende sar,
legende, har jeg dig givet:
kunsten at leve livet?

B.S. H.

Ny roman af Frifelt

Vort si interesserede og aktive medlem, forfatteren
Salomon J.Frifelt, har i dette efterir udsendt en ny
roman »Dagen og det gronne land« (Nyt Nordisk For-
lag, Arnold Busck). Romanens tema er en mands kamp
med odemarken, dens forvandling i sliddets tegn fra
goldjord til givtige agre for trygge hjem. Vi skal i
naste nummer af bladet i en anmeldelse komme nar-
mere ind pa bogen...

Vellykket amtsmade af
slegtsgardsfolk i Bramminge

Tolv nye medlemmer indmeldt i

SLEGTSGAARDSFORENINGEN

OR OM MULIGT at fa Slegtsgaardsfor-

eningens arbejde i Ribe amt bragt ind i
fastere rammer og bl. a. fi valgt en amtsbesty-
relse, havde Dansk Slagtsgaardsforening ind-
budt til et mede pa hotel »Kokkenborg« i Bram-
minge den 5. december med forfatteren Salomon
Frifelt som indleder.

Tilslutningen blev langt sterre, end indbyderne
havde turdet hibe. Og der var pd medet en glim-
rende stemning, ligesom der blev udtalt ensket
om siden hen at fi afholdt lignende meder om-
kring i amtet. I alt indmeldte tolv nye medlem-
mer sig i foreningen.

Salomon Frifelt bed velkommen og udtalte
Slagtsgaardsforeningens glade over det store
fremmeode af slegtsgardsfolk fra hele det store
Ribe amt.

Forfatteren holdt derefter foredrag om Slaegts-
gaardsforeningens idé, opgaver og virkemide,
idet han starkt fremhavede, at selv om Slagts-
gaardsforeningen er ret ung af ar, si har dens
grundlag og idé tusindirshzvd og mi ses i sam-
menhang med det danske bondefolks udvikling,
hvor riget fra de =ldste tider er bygget op ved
lov. Og kzrnen i alle de gamle danske landslove
er: Varge jorden, styrke slzgten og havde
arven. — Det samme Formal er det, »Dansk
Slegtsgaardsforening« under moderne forhold
og med nutids virkemidler prever pd at gennem-
fore. — Frifelt omtalte Slegtsgirdsarkivet og dets
arbejde, medlemsbladet »Slagtsgaarden«, drsme-
dernes samver, foreningens smukke markat og
emblem, slegtsgirdsdiplomet og foreningens
indsats gennem henstilling til lovgivningsmagten,
hvor det gzlder arvelove, jordlove eller ekspro-
priationer o. 1., der kan gribe ind i slegtshjemme-
nes tilvarelse og hevdvundne arveskifte.

FTER AT Jens Guldbjerg, Guldbjerggaard

ved Bakke, var valgt til ordstyrer, fortes
nogen forhandling om Slagtsgaardsforeningens
opgaver, og der stilledes til Salomon Frifelt en
del spergsmil ang. Slegtsgaardsarkivet, diplo-
met, amtsbestyrelsens opgaver og virksomhed
m. m.

Efter det felles kaffebords fornsjelige samvar
valgtes ved skriftlig afstemning folgende amtsbe-
styrelse pd fem mand:

Salomon Frifelt (formand), Jens Guldbjerg,
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Guldbjerggird, Bzkke, Johs. Hansen, Sternbo- melbro, Laurup, Gording, og Fr. Boesen, Darum,

gérd, Darum, Bramminge, Niels A. Madsen, Jan- Bramminge.

derup, og Seren Michaelsen, Foldgird, V. Nebel. Fra forsamlingens side bragtes en tak til Salo-
Og som suppleanter: Hans Bjerrum, Bjerrum- mon Frifelt for foredrag og tilretteleggelse af

gérd, Ribe, Frode Uhre, Uhregard, Tistrup, Poul modet. Og ordstyreren sluttede med en tak for

Tobiasen, Janderup, Benned Bennedsen, Gam- den gode tilslutning og det udmarkede samvar.

Hisk
Slzgtsgaardsmarkatet
paa Julebrevene!! QANDELSBOGTRYKKERIET

100 stk. 5 kr. 7 Odense

Kan rekvireres fra

SI&gthaardSkontoret Kebmagergade 67-69, Kobenhavn K.

Slaegtsgaardsejere! Slaegtsgaardsejere!
Sikker Dem mod Haglskade Tegn Deres Forsikring
gennem mod Stormskade i
Hagelskadeforsikringsselskabet af 1910 Dansk Forsikringsforening mod Stormskade
Skolebakken 11 . Aarhus Skolebakken 11 . Aarhus

Ostifternes Land-Hypothekforening

Gyldenlgvesgade 3
KOBENHAVN V

yder uopsigelige 2. Prioritetslaan i Landejendomme

og Beboelsesejendomme paa Landet i Ostifterne




